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Un bibliofilo altruista

Hace pocos meses Jesus
Martinez Guerricabeitia fir-
maba el documento de ce-
sion de su biblioteca a la BV.
Un gran legado bibliografi-
co, éste, que ha enriquecido
de forma notable los fondos
de la Biblioteca del exilio

de esta institucion.

aBiblioteca Valenciana ha acogido
L recientemente la donacion del em-

presario Jesus Martinez Guerrica-
beitia (Villar del Arzobispo, 1922), una de
las mas cuantiosas y valiosas que se hayan
recibido, ya que se trata de una de las bi-
bliotecas mds importantes en lo que a lite-
ratura del exilio se refiere. Una donacién
que por lo demas ha convertido a la BV en
un importante centro de consulta de la cul-
tura de la época.
“Acabamos de enviar a la BV 712 cajas de
libros. Ayer salia en la prensa una cosa de
la Biblioteca que hacia mencién al fondo
de Rafael Lapesa, el fildlogo. Yo habia en-
viado algun libro de Lapesa de filologia,
que fue lo que traté de estudiar en un prin-
cipio. Fue un total de 150 cajas”, nos cuen-
ta Martinez Guerricabeitia al comenzar

nuestra conversacion. Y lo hacemos ha-
blando de la cantidad, el niimero aproxi-
mado de libros que compone la donacioén
que ha llevado a cabo recientemente, para
hacer el inventario imposible de una bi-
blioteca excepcional a través de pequefios
retazos de historia, de la memoria de un
hombre fascinado porloslibros en cuya ca-
beza caben multiples citas, recuerdos, titu-
los... Loslibros de su vida, una vida en bue-
na parte dedicada a la bibliofiliay a su otra
pasion sin limites, el arte.

Jestis Martinez nos ha recibido en su casa
en pleno ensanche de la ciudad, un encla-
ve privilegiado que constituye esta casa de
generosas dimensiones y que le ha permiti-
do ir atesorando sus libros y obras de arte
—éstas ultimas las doné en su dia a la Uni-
versitat de Valéncia- a lo largo de tantos y

Jestis Martinez Guerricabeitia / José Jordan.

tantos afios. En ella se puede atisbar un tan-
to asi de desolacion, no porque no hayaale-
gria en sus moradores, sino porque las pa-
redes han quedado vacias y los anaqueles,
en su mayor parte, también. Es algo que
han debido notar Jestis y su esposa Carmen,
acostumbrados al bullicio silencioso del pa-
pel... Es facil adivinar en un hombre que
asegura, al referirse a algunos de los libros
que ha decidido conservar por el momen-
to, que “esto”, haciendo hincapié en la ex-
presion, “es de un valor tal, que es dificil
deshacerse deello”. Para acto seguido pro-
seguir con la enumeracion de algunas—nos
cuenta- “pequenas joyas” que se encuen-
tran ya en la BV: “La Revista del Quinto
Regimiento, Cruz y Raya... Estos son
—dice, indicando con el dedo en direccion
a las estanterias descubiertas-, los facsi-
miles que hizo Tropos Verlag en Alema-
nia, que después alguna otra editorial re-
produjo...”, mientras repasa los lomos y
su vista se pierde en los titulos y atiende a
uno lo mejor que puede. Damos un repa-
so a algunos de los titulos que pudieran
catalogarse como “raros” y que compo-
nen parte de la donacién como, entre
otros, el unico ejemplar de la Enciclopedia
Soviética que hay en Valencia; aunque él pre-
fiera destacar el conjunto (Continia en a pagina 2)
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por encima de determinadas referencias,
como ésta tan sefialada. Y es que el en-
tusiasmo de Jesis Martinez, su pasioén
por los libros, delata una bibliofilia que
bien pudiera rayar lo enfermizo, un
“mal” que hace estragos en sus victimas.

Variedad de temas y géneros

En los anaqueles de la sala donde nos ha
recibido, Jesis Martinez todavia guarda
unos centenares de libros, un millar o dos
si acaso, que en el futuro formaran par-
te de esta donacion. Le preguntamos si
son libros de poesia, tal y como hemos
oido decir, en un intento por atisbar sus
preferencias mas alld del ensayo politi-
co, del que hay que suponerle asiduo:
“No, eso lo dice la gente, que interpreta
las cosas... Por ejemplo, aqui tiene usted
los anaqueles llenos -y se levanta y va
mostrando los libros que contiene toda-
via el mueble: hay poesia, cierto, pero
también ensayo o novela; los libros los
tiene forrados con un papel basto, y las
inscripciones vienen marcadas con un ro-
tulador, a mano-. Aqui, ya ve, no hay
nada de poesia... “ Lo que hay, sin em-
bargo, son libros de Walter Benjamin,
Marx, teoria politica y filoséfica, edi-
ciones norteamericanas mas o menos

La biblioteca de
Martinez
Guerricabeitia
contiene el unico
ejemplar de la
Enciclopedia
Soviética que hay
en Valencia

Jesus Martinez en el salon de su casa / José Jordan.

modernas de cldsicos y etc. Jesis Marti-
nez es un lector ecléctico. De ello no hay
duda. Mis tarde nos confesard que to-
davia frecuenta una de sus librerias pre-
feridas para pegar la hebra con el libre-
ro y que, de paso, a veces no puede evi-
tar llevarse algo a casa (“Pienso que no
he de morirme en un afio o dos, y nece-
sito algo para leer”, dice con un deje de
tristeza). Nos muestra una edicion facsi-
milar de Marinero en tierra de Rafael Al-
berti. “Vea, vea... Abralo”. Su gusto por
los libros, me atrevo a asegurar, es pare-
jo al que ha sentido por el arte. No cesa
de admirarse este hombre entre paginas
que recogen algunos de los mas bellos po-
emas que haya dado el poeta del Puerto
de Santa Maria, y entre las fotos que vie-
nen acompafiando a los textos: el propio
poeta, su mujer, Maria Teresa Leon...

Memoria de la melancolia

La conversacién ha ido descubriendo re-
codos insospechados en su discurso apa-
cible, los libros de por medio, aqui y alla
(hay tanto de que hablar y tan poco tiem-
po); y abordamos, c6mo no hacerlo, la
relacion con personajes tan queridos para
Jests Martinez como su hermano José o
Josep Renau, a quienes le uni6é una muy
estrecha relacion. “Tuve en Villar (del Ar-
zobispo) siete cajas con libros y otras co-
sas que le guardé en casa”, nos cuenta del
autor de Fata Morgana o The American
Way of Life, al que ademas, afiade a la
anécdota, regalé una cimara de fotos. Pe-
queiios recuerdos y algunos detalles que
dan cuenta de la relacién de amistad que
mantuvieron ambos en unos tiempos que
no resultaron faciles.

Es inevitable que la relacién tan intensa
quele unié a su hermano José quedase sin
mencion. Perseguido en Espafia durante
la posguerra como consecuencia de su mi-
litancia libertaria, José Martinez Guerri-
cabeitia fundé y mas tarde dirigi6 en Pa-
ris, durante el exilio, la mitica editorial
Ruedo Ibérico.

Al principio, y durante su estancia en la
capital francesa, José se gand la vida con
trabajos de poca monta. Jesus nos cuen-
ta como en cuanto le fue posible se lanzo
en su ayuda para mds tarde involucrarse
de lleno en esta aventura editorial, sim-
bolo todavia hoy de la lucha antifran-
quista en el exilio. Hay referencias inelu-
dibles, como el primer titulo que vio la
luz con la etiqueta Ruedo Ibérico: La
Guerra Civil Espariola, de Hugh Thomas,
en 1961. Pero también hay referencias a
personajes como Fernando Claudin y Jor-
ge Semprun —expulsados en aquella épo-
ca del Partido Comunista de Espafia por
sus tesis revisionistas-, que en 1965 se in-
corporaron al proyecto incipiente de los
Cuadernos de Ruedo Ibérico. La revista
—cuyo fondo ha sido recientemente re-
cuperadoy reeditado en suintegridad en
dos CD-ROM- supuso una alternativa
moderada a la dictadura.

Los recuerdos en torno a su hermano so-
brepasan lo puramente anecdédtico y Je-
sus se extiende hablandonos de él y de los
asuntos en torno a la cultura que él ha
pretendido forjarse en el transcurso de su
vida. Un empefio que le ha llevado a reu-
nir la biblioteca que ahora acoge la BY,
la segunda donacién mds importante ja-
mds recibida en cuanto a niumero de ejem-

plares. Su testimonio vital, sus “compa-
fieros de viaje”, que ahora forman parte
del patrimonio bibliografico de los va-
lencianos.

La BV, un referente

Asi, los mas de veinte mil volimenes que
ha donado (entre publicaciones periédi-
cas, monografias, dlbumes con recortes
de prensa, todas las publicaciones de la
editorial Ruedo Ibérico, libros de arte, de
pensamiento, catdlogos de exposiciones,
y centenares de legajos y corresponden-
cia pertenecientes a su biblioteca) han pa-
sado a enriquecer los fondos de la Bi-
blioteca Valenciana. Un nuevo fondo que
permite que el antiguo monasterio de Sant
Miquel dels Reis, en palabras del conse-
ller Manuel Tarancén, “se convierta en
un referente imprescindible” para inves-
tigadores y bibli6filos. Rafa Martinez

Una biblioteca compuesta por
cerca de 5000 volumenes de poe-
sia, entre los cuales se encuen-
tran las obras principales de su
tiempo, amén de una amplia
coleccion de fotografias y la
correspondencia que la rapsoda
Berta Singerman mantuvo con
los poetas a los que interpreto,
ha sido adquirida recientemente
por la Biblioteca Valenciana. De
este modo, el legado de Berta
Singerman viene a enriquecer la
coleccion de que dispone la
Biblioteca Valenciana en lo con-
cerniente a documentacién sobre
el exilio.

Berta Singerman (Mozir, Rusia,
1901-Ciudadela, Buenos Aires,
1998) frecuentoé durante sus visi-
tas a Espana a poetas de la
Generacién del 27 como Juan

EL LEGADO DE BERTA SINGERMAN

Ramoén Jiménez o Federico Garcia
Lorca, ambos incluidos en sus
recitales con otras figuras de la
poesia de la época como el chile-
no Pablo Neruda. Es por ello que
la incorporacion de su legado a
la BV cobra especial valor e inte-
rés.

Su faceta mas conocida y desta-
cada fue la de recitadora de poe-
sia, siendo asi que hubiera de
pasar por los principales audito-
rios de su natal Buenos Aires
como Colén, Cervantes y San
Martin. Pero Berta Singerman
también fue actriz de cine, prota-
gonista de, entre otras, La ven -
dedora de Harrods (1920) o
Ceniza al viento (1942). R.M.
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JESUS MARTINEZ
GUERRICABEITIA

La biblioteca de I’empresari Jests
M. Guerricabeitia, germa del fun-
dador de P’editorial Ruedo Ibérico
i gran bibliofil, ha passat a formar
part de la BV. Parlem amb el seu
protagonista de llibres i de tot allo
que ha envoltat la seua relacié amb
la seua donacié.

NOVETATS 4
EDITORIALS

La traducci6 a litalia i Pedici6 dels
llibres de Baroja i Azorin, Camino
de perdicion i La voluntad, a més
del primer numero de la revista La-
berintos, conformen la nostra pa-
gina de ressenyes de publicacions.

LA COL-LECCIé DE
CARTELLS ANTICS

Una mica d’historia entorn al car-
tellisme des de la col.leccié que dis-
posa la Secci6 de fons grafic. Noms
propis com Josep Renau, Albert o
d’altres anonims ens permet este
recorregut fascinant.

ARCHIVO 6
LLORENS

Hem recuperat la figura del filo-
leg valencia Vicente Llorens Cas-
tillo per tal de donar un repas al
seu arxiu, un altre dels que con-
formen la biblioteca de I’exili de
la Biblioteca Valenciana.

UN DELS GRANS
OBLIDATS

Francesc Almela i Vives fou un home
essencial de la cultura en Valéncia.
En este article s’evoca un homenat-
ge que li varen donar en 1960, i s’a-
profondeix en el seu caracter vital per
tal de recuperar-lo.

ENTREVISTA 1 O
JOAN F. MIRA

Lescriptor Joan Francesc Mira és
un dels nostres invitats al Cicle d’a-
nimacio a la lectura. En esta entre-
vista ens proposa algunes coses per

tal d’iniciar als més joves al mon

dels llibres.

T TS T

SANT MIQUEL 1 2
DELS REIS

En este numero de BV donem una
altra ullada a ’edifici de I’antic mo-
nestir de Sant Miquel dels Reis.

El seu magnific estil renaixentista

ens dona Pocasi6 per anar redes-
cobrint-lo.

Edita: Generalitat Valenciana. Direccion
General del Libro, Archivosy Bibliotecas.
Biblioteca Valenciana,

Avenida de la Constitucion, 284
(Monasterio de San Miguel de los Reyes)
46019 Valencia

Tel. 96 387 40 00 - Fax. 96 387 40 37
http://bv.gva.es

Direcdon: José Luis Villacafias Berlanga

Coor dinacion y disefo:
Ismos Comunicacién y Cultura, S.L.
www.ismos.net - tel. 96 303 01 33

Depésito Legal:  V-139-2003
Ejemplar gratuito

La revista no se identifica necesariamente
con la opinién de sus colaboradores

EDERT QIRTA L

TraS la pOSltlva experiencia
del niimero 0 de Biblioteca Valenciana, presenta-
mos ahora un nuevo nimero que viene a reflejar la
riqueza del patrimonio y de las actividades que se
celebran en la Biblioteca Valenciana, monasterio de
libros y cultura, lugar de encuentro para investiga-
dores y amantes de la literatura.

En este nimero queremos reconocer la labor y la
generosidad de uno de los mayores mecenas que ha
tenido nuestra ciudad, Jesus Martinez Guerrica-
beitia, quien gracias a su donacion ha convertido a
la Biblioteca Valenciana en referente, en cuanto a
literatura en el exilio se refiere, por la importancia
y riqueza de los fondos donados; fondos que se unen
a otros que ya poseia la Biblioteca o que se han ido
incorporando como los de Berta Singerman. Ade-
mds, en estas paginas pueden leerse resefias de las
distintas publicaciones que edita la Biblioteca (La -
berintos, anuario de estudios sobre los exilios cul -
turales espanoles y las traducciones al italiano de
La Voluntad de Azorin y Camino de Perfeccion de
Pio Baroja), asi como reportajes sobre los fondos y
los archivos que posee, entre los que destaca la co-
leccion de carteles antiguos —algunos de los cuales
estuvieron presente en la exposicion del Reina So-

fia sobre los Ismos de Ramén Goémez de la Serna-
o los manuscritos y archivos personales de Vicente
Llorens, investigador y profesor de prestigio inter-
nacional.

Con lenguaje riguroso y ameno se presentan todos
los articulos de esta revista en la que se traza el per-
fil de Frances Almela i Vives, un humanista capaz
de escribir e investigar sobre cualquier tema valen-
ciano y ponerlo de relieve en su justa medida, des-
de San Vicente Ferrer hasta la Lonja, pasando por
la direccion de la revista Valencia Atraccion o sus
escritos historicos sobre la arquitectura popular.
Juntoa ello, presentamos las entrevistas a Joan Fran-
cesc Mira, recientemente galardonado con el Pre-
mio Sant Jordi, que participard en los ya clasicos
encuentros con los estudiantes de la Biblioteca y
a Sergio Bleda, comisario de la exposicion sobre
tebeos. Y ademds una resefa de la exposicion ce-
lebrada en la Biblioteca sobre la ciudad de Roma
y reportajes centrados en la arquitectura del mag-
nifico edificio que es San Miguel de los Reyes y
en los congresos que se celebran en él; La identi-
dad nacional en Latinoamérica y Max Aub a
quien dedicaremos un mayor espacio en nuestro
préximo numero.

Esta reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion v de estudio. / Esfa reprooyccio ha sigul obfinguda exclusrament amb fins dinvesfigacio 1 esiug
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Novetats editorials

| TRADUCCIONS

REVISTA

Dos autors del 98, a I'italia

LA WOLONTA

J. Martinez Ruiz (Azorin): La volonta.
Introduccion de J.A. Gonzalez Sainz.
Traduccion de Lia Ogno. Firenze : Le

Lettere, 2002. 215 p.

’editorial Le Lettere de Florén-

cia ha publicat en col-laboracié

amb la Biblioteca Valenciana la
versié en italia de dues obres cabdals
de la literatura de principis de segle es-
panyol. Es tracta, concretament, de La
voluntad de José Martinez Ruiz i Ca -
mino de perfeccion de Pio Baroja.
A questes dues obres pertanyen a autors
enquadrats en la coneguda generaci6
del 98 espanyola, una generacié cons-
trenyida pel pes de les categories criti-
ques que ha vist reduit de forma exces-
siva ’abast de les seues aportacions. La
visi6 radicalment reduccionista ha fet
oblidar que aquestes obres s6n una con-
seqiiéncia clara de ’entorn cultural eu-
ropeu finisecular de crisi profunda de
la filosofia positivista que havia bastit
de conceptes la literatura realista de fi-
nals del segle XIX. Aquesta crisi fi-
losofica porta a la progressiva desva-
loritzacié dels valors considerats im-
portants anteriorment per a explicar el
moén. Aquesta és la genesi de les dues
obres: una descripci6 d’aquest moment
de crisi d’abast europeu. En aquest sen-
tit les dues obres es podrien considerar
complementaries ja que si la novel-la de
Martinez Ruiz descriu el procés d’es-
fondrament dels valors i la presa de
consciéncia d’aquest esfondrament per
part del protagonista, Baroja traga a
més una possible solucié a aquesta cri-
siatravés d’un viatge quasiiniciatic del
protagonista per les terres peninsulars.
La voluntad esta protagonitzada per
Antonio Azorin, un petit fildosof tancat
a Yecla a ’ombra del seu mestre Yuste
que durant la primera part de la no-
vel-la li va transmetent les seues con-
cepcions del mon, la politica, I’art i la
literatura. Azorin esta vagament ena-
morat de Justina, una xica del seu po-

ymente con B

on ha sido obtenida exclusiva

ble, pero el clergue Puche que té molta
influéncia sobre la dona és contrari a
aquest amor ila conveng perque es tan-
que en un convent on mor quasi al ma-
teix temps que Yuste, deixant Azorin
sense cap punt de referéncia. Aixo el
decideix a anar-se’n a Madrid per pro-
var sort en la vida literaria de la capi-
tal que el decebra completament i el
convencera que és un home sense vo-
luntat. Després d’aquesta experiéncia,
torna al poble, es casa amb Iluminada,
una veina de Justina, perqué sent que
ella té voluntat pels dos i viu una vida
anodina i sense esforg.

Una de les caracteristiques més impor-
tants de I’obra és la seua construccid
narrativa. La novel-la esta bastida so-
bre xicotets fragments que no tenen una
relacié clara, en els quals la descripcio
del paisatge té una importancia cabdal.
Aquesta novedosa forma de narrar pre-
tenia acostar-se fidelment al flux de la
realitat que s’esdevé sense cap tipus de
relacié logica, ben al contrari de com
ho feien les novel-les realistes.

Lobra de Baroja, que pren el titol d’un
llibre de santa Teresa, se centra en la
idea del cami. Per superar la crisi plan-
tejada en el pas del segle XIX al segle
XX, cal, primer ser conscients que
aquesta crisi existeix i comengar a ca-

CAMMMNO 0N PERFEIIC

Pio Baroja: Cammino di perfezione.

Introducciéon de Francisco José Mar-
tin. Traduccion de Francesco Fratag-
noli. Firenze: Le Lettere, 2002. 217 p.

minar per a trobar una possible solu-
cié que ens permeta comprendre el mén
en el qual ens movem. En la novel-la
aquest cami figurat és un viatge real del
protagonista des de Madrid cap a I’est
on retroba la mar Mediterrania.

La novel-la de Baroja tampoc té una
estructura realista ja que com
Martinez Ruiz també opina que la
faula embastardeix la ficci6 literaria i

in y de estudio. / Esfa re

Pallunya de la realitat de la qual hau-
ria de ser reflex. Aquest cami el porta,
cap a la meitat de la novel-la, a un
monestir on es troba amb un perso-
natge que li dona les bases per tal de
solucionar la crisi: assumir les teories
de Nietzsche sobre la superacié del

Amb la publicacio
d’aquestes dues
obres, la BV
contribuira a
reubicar-les en un
context europeu
mes ampli i fecund

nihilisme. Després dut per Patzar va
cap a ’est i amb aquest desplacament
troba a poc a poc una existéncia sense
preocupacions filosofiques i interessa-
da només en la terra i en la vida. En
casa d’un oncle coneix la dona amb
qui es casara i amb qui tindra un fill,
fet que clou la novel-la i que el porta
a plantejar-se la vida del seu fill d’una
manera diferent sense les opressions
amb les quals ell va viure. Tanmateix
el final de la novel:la no es pot consi-
derar del tot optimista ja que ens tro-
bem amb la idea nietzscheana de I’e-
tern retorn. El protagonista ha
emprés el seu cami mogut per la insu-
ficiencia dels valors heretats de la tra-
dici6 que ell ha aconseguit reconstruir
a través del seu viatge pero no resul-
tard tan facil fugir-ne i en I’tltima
escena de la novel-la ’avia del xiquet
i colloca en la faixa un full de
I’Evangeli com un gest supersticios de
protecci6. Només amb aquest gest
Pautor ens indica que el fill estd con-
demnat a fer de nou un cami com el
del pare, la qual cosa ens mostra la
concepcié profundament individual
que tenia Baroja de la superaci6é d’a-
questa crisi existencial.
Amb la publicacié6 d’aquestes dues
obres la Biblioteca Valenciana contri-
buird a reubicar-les en un context
europeu més ampli i fecund deixant
arrere visions reduccionistes de la lite-
ratura que fins ara havien dut a una
comprensid escassa del que significa-
ven les seues aportacions. Aquesta
interessant iniciativa hauria de tenir
continuitat en el futur per tal de fer
present la literatura valenciana en el
teixit cultural europeu del qual forma
part indestriable.

Rafael Comeche i Palanques
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Laberintos

Anuario de estudios sobre los
exilios culturales espanoles.

Varios Autores. Valencia, 2002. 183 p.

mb aquesta nova publicaci6 seriada la

Biblioteca Valenciana intensifica la la-
bor dedifusié sobre la seua Seccid de ’Exili re-
afirmant-laidonant-liunanova dimensié. La
incorporacié recent d’arxius i biblioteques
particulars d’alguns republicans exiliats va-
lencians (Vicente Llorens, Guillermina
Medrano, Rafael Supervia, Casa Regional
Valenciana a Meéxic, entre d’altres), junta-
ment amb la donacid realitzada per Jesus
Martinez Guerricabeitia del seu arxiu, biblio-
teca i hemeroteca privats, suposa posar a dis-
posicio dels valencians uns materials extraor-
dinariament valuosos per a reconstruir una
partimportantisima de llur historia recent.
Laberintos naix apadrinada per la BV i dirigi-
da per Manuel Aznar Soler' i Ignacio
Soldevilla Durante. De periodicitat anual i
amb vocacié monografica sobre exili, pretén
aprofundir i a la vegada difondre el coneixe-
ment i la reflexié de tots els exilis culturals es-
panyols.
El primer niimero, estructurat en quatre sec-
cions ofereix una panoramica completa de
’univers aubia. A la secci6 Estudios, ensayos
e investigaciones quatre treballs penetren els
significats i significants de la seua obra. La
secci6 Textos ens aporta dos articles publicats
a la revista francesa Unidén poc coneguts a
Espanya que ens ensenyen la visio politica del
nostreautor pel que faa una polémica suscita-
da sobre una hipotética futura politica exte-
rior d’Espanya. A la secci6 Bibliografia,a més
deressenyes de diversos autors sobre edicions
recents, Ignacio Soldevilla Durante ens lliura
una completissima panoramica de ’obra de
I’autor i del seu impacte en la literatura. Per a
finalitzar la secci6 Varia conté noticies sobre la
Fundaci6 Max Auba Sogorb i el seu arxiu.
En definitiva el namero 1 de Laberintos dedi-
cat en exclusiva a Max Aub, escriptor repu-
blica valencia anticipa la commemoraci6 del
centenari del seu naixement a Paris, el 2 de
juny de 2003. El mateix titol, LABERINTOS ,
constitueix un homenatge explicit a la memo-
ria de 'autor d’una espléndida série narrativa
sobre "dltim periode revolucionari espanyol
titulada El Laberinto Mdgico.

Enric Nogués i Pastor

1 Estudios de la poesia, el teatre i la literatura antifranquista en ge-
neral i especialment de I'exili republica, ha participat en la publica-
ci6 de diversos llibres sobre aquests temes.

s ayirlire rament amb [ nvestioacto | estudy
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[.a coleccion de
carteles antiguos
de la Biblioteca

a Seccioén de Fondo Grifico de la
Biblioteca Valenciana cuenta con
una ingente cantidad de docu-
mentos de tipologia muy variada.
Por un lado, el material fotografico presen-
te en diferentes soportes: vidrio, plastico, pa-
pely metal. Por otro, el material grafico im-
preso en papel como los grabados, postales,
carteles, mapas, almanaques, etiquetas de
naranja... Dentro de esta seccion, la colec-
cion de carteles antiguos es un claro ejem-
plo de la labor recopiladora de material gra-
fico impreso antes del afio 1985 llevada a
cabo por la Biblioteca Valenciana, afio en el
que esta biblioteca comienza a recibir de for-
ma sistemdtica un ejemplar del depésito le-
gal.
Las dos formas de ingreso utilizadas para la
formacion de ésta coleccion son, la compra
y, en menor medida, las donaciones.
El total de documentos que la conforman es
de 1872, siendo el cartel tipografico mds an-
tiguo del afio 1862, impreso en Valencia por
José Mateu Garin, y la litografia con ima-
gen en color més antigua del afio 1880.
La mayor parte de los carteles que forman
esta coleccion han sido impresos por im-
presores valencianos como la Litografia Or-
tega, de la que se poseen mas de 1000 do-
cumentos, la Litografia Mirabet, la Lito-
grafia Durd, Grificas Valencia, la Litogra-
fia Armengot o la Litografia Arlit.
Contiene documentos de artistas valencia-
nos tan importantes como, Carlos Ruano
Llopis, Juan Reus Parra, Rafael Raga, Sal-
vador Donat Sauri, Calandin,
Josep Renau, José Barreira
Polo, Vicente Canet Cabellon, 7]
Vernia, Fernando Cabedo To-
rrent, Damidn Contreras, Luis
Dubén, Pascual Llop, Rafael
Contreras Juesas, Enrique
Yelo, Arturo Ballester, Albert,
José Segrelles, Bartolomé
Mongrell Mufoz, Genaro Pa-
lau Romero, José Mongrell,
Ramon Stolz, etc.
Asi mismo encontramos en
esta coleccion carteles de te-
mdtica valenciana como la Fe-
ria de Julio de Valencia -el
ejemplar mds antiguo con el
que se cuenta es del afio 1874,
las Fallas de la ciudad de Va-
lencia y de otros municipios, asi como las ce-
lebradas en México en los afios 1961, 1965,
1966, 1968 y 1969, la Feria Muestrario In-
ternacional, las Fiestas de la Magdalena, la
Feria de Xativa, las Hogueras de San Juan o
la Exposicion Regional de 1909.
También contiene carteles de temdtica o au-
tores no valencianos, aunque de un gran va-
lor documental. Asi, por ejemplo, contiene

La mayor parte
de los carteles
que forman esta
coleccion han
sido realizados
por impresores
valencianos

carteles de la II Republica y la Guerra Civil
espafiolas, carteles anunciadores de corridas
de toros y de espectaculos taurinos, de cir-
co y magia, de cine, de publicidad, de Fies-
tas de Semana Santa o de Congresos de Es-
peranto.

El documento grafico es una fuente de in-
formacion muy importante. Entre los docu-
mentos que componen esta coleccion se pue-
den encontrar obras de artistas valencianos
mads conocidos por su faceta de pintores que
por la de cartelistas; el contenido icono-
grifico de muchos carteles representa as-
pectos folcldricos valencianos; muchos car-
teles anuncian espectaculos, actos... que
hoy ya no se celebran; muchas empresas,
comercios y productos valencianos, desa-
parecidos actualmente, utilizaron el cartel
como medio para darse a conocer. Por és-
tos y por otros muchos aspectos, esta co-
leccion puede ser de gran interés para aque-

FINERT 0 EN L NGO BE ATARRAN B ER MERT s [ VALEWI

son de formato muy grande, lo que supo-
ne un inconveniente para su manejo y con-
servacion. Con la reproduccion de los do-
cumentos para su consulta, la Biblioteca
Valenciana cumple con su funcién de con-
servacion de los materiales, evitando su

manipulacion, sin por ello dejar

de cumplir con su funcién de di-

Fd fusion.

2. El préstamo de originales para
exposiciones, como la realizada en
Madrid en el afo 2002, Los ismos
de Ramon Gémez de la Serna.
Estos dos tipos de difusiéon han
propiciado la inclusion de repro-
ducciones de carteles de esta co-
leccion en diversas publicacio-
nes, como es el caso de La plaza
de Valencia, dirigida por Ricard
Trivifio, el catdlogo de la expo-
sicién referida mds arriba’ o el
de la exposicion Repiblica, 70
= anys després : 1931-2001.°

En estos momentos se esta tra-

Anoénimo, 1880.

llos investigadores que tengan como obje-
to de estudio la cultura valenciana en sus
diferentes manifestaciones.

En la actualidad la coleccion se difunde de
dos formas fundamentalmente:

1. La consulta en sala que se realiza me-
diante reproducciones fotogréficas en co-
lor de 17 x 13 cm. Los carteles presentan
una gran diversidad de tamafos y algunos

bajando en una tercera forma de
difusion para que la consulta de las im4-
genes pueda realizarse de forma no pre-
sencial a través de Internet, asociando la
imagen digital de los documentos a los re-
gistros bibliograficos que los describen,
que ya se encuentran disponibles en la red
a través del catdlogo general de la Biblio-
teca Valenciana.
Federico Romero Martinez

F ON DO

Josep Renau, ca 1935

&. JUNIO DE 1962 ——
ALIEANTE
Albert, 1962.

' La Plaza de Valencia, director Ricard Trivifio, autores, Concha Ba-

eza... et al., Valencia, Diputacion, 2002, pp. 325, 327, 333, 336,
357, 361, 373

*Los ismos de Ramén Gomez de la Serna y un apéndice circense :
Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia, Madrid, del 5 de junio
al 25 de agosto de 2002, comisarios, Juan Manuel Bonet y Carlos
Pérez, Madrid, Sociedad Estatal para la Accién Cultural Exterior,
2002, pp. 426-432

*Repdblica, 70 anys després : 1931-2001, Valencia, Amics del Dia
de la Foto, 2002, pp.115, 117,118, 119
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MANUSCRITOS Y ARCHIVOS PERSONALES

de la Biblioteca 1

I.os Archivos

Dentro de la Seccion de Patrimonio de la
Biblioteca Valenciana - y enmarcados en concreto
en la llamada “Coleccion de Reserva” de la misma
- junto al fondo de manuscritos, se encuentran los
Archivos Personales de la Biblioteca Valenciana. Se
trata de conjuntos documentales formados, en el
ejercicio de su actividad, tanto personal, como
profesional o creativa, por un buen nimero de
personalidades del arte y la cultura valenciana.
Para comenzar esta seccion daremos un repaso a la
figura del profesor Vicente Llorens, cuyo archivo
es representativo de este patrimonio documental.

Por Juan P. Galiana Chacon

Esta reproduccidn ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion y de estudio. / Esfa reproduceid ha sigut oblingueda exclusnrament amb fins diinvesfigacia 1 esiungh
5 ! F L. L o

Un aspecto del Archivo Llorens, con una carta manuscrita de Américo Castro en primer plano / José Jordan.

través de este boletin va-

mos a intentar acercar su

contenido al publico in-

vestigador y lector en ge-

neral, a sabiendas de que
esta primera informacion no es mas que
€so, un primer acercamiento y no debe
abrir falsas expectativas sobre su acceso.
Esta advertencia tiene una sencilla expli-
cacién, y es que su acceso publico se en-
cuentra en la actualidad muy restringido.
Ello es debido, en parte, ala complejidad
de la descripcion — en la mayoria de los
casos hay que describir el archivo papel
a papel, lo que implica una fase de tra-
bajo técnico cronoldgicamente muy di-
latada — de la documentacion que inte-
gra el fondo en cuestidn; a las cautelas le-
gales — gran parte de la documentacion
es legalmente inaccesible segun disponen
en su articulado las leyes de patrimonio,
tanto la estatal como la dela Comunidad
Valenciana, o cuentan entre las condi-
ciones de su donacién con cldusulas de
salvaguarda que impiden el acceso hasta
una fecha determinada — que marcan los
plazos para el acceso publico a la docu-
mentacion; o a su estado de conservacion

— muchos documentos originales se en-
cuentran en un estado de conservacion
tal, que quedan excluidos de la consulta
directa, necesitando pasar por un proce-
so de microfilmacién o digitalizacién,
que permita ponerlosa disposicion de pu-
blico lector en un formato cuya manipu-
lacién no entrafie riesgos para su con-
servacion.

Hecha esta salvedad vamos a intentar
ofrecer una breve panoramica de alguno
de los archivos personales conservados
en la Biblioteca Valenciana. El escogido
para esta ocasion ha sido el de Vicente
Llorens Castillo.

Profesor y escritor, nacido en Valencia en
1906, desarroll6 su formacién universi-
taria en las universidades de Valencia y
Madrid, donde se licencié en Filosofia y
Letras en el afio 1926. Ejercié como lec-
tor de espafol en diferentes universida-
des europeas — Génova, Marburgo, Co-
lonia — regresando a Espafia para traba-
jar en el prestigioso Centro de Estudios
Historicos, dirigido en aquel momento
por Ramén Menéndez Pidal y Américo
Castro. Al estallar la guerra civil espa-
fiola fue miembro de las Milicias de la
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Cultura y mas tarde intérprete del Esta-
do Mayor Central del Ejército Popular.
Al finalizar la contienda marché, como
otros cientos de miles de espafioles, al
exilio, primero en Francia y mas tarde a
la Reptblica Dominicana — donde ejer-
ci6 como profesor de Literatura Espa-
fola en la Universidad de Santo Domin-
go - para pasar después a Puerto Rico -
en cuya universidad también fue profe-
sor —como trampolin para llegar a Esta-
dos Unidos de Norteamérica, donde, por
intercesion de su colega y amigo Améri-
co Castro pasoé a ensefar Literatura Es-
pafiola en la Universidad de Princeton,
en la que trabajé hasta que en 1972 se
retir6. Considerado como uno de los ma-
yores especialistas en el tema de la emi-
gracion cultural espafiola, cuenta con va-
rias publicaciones sobre el tema, como
Liberales y Romdnticos (1954), La emi -
gracion republicana de 1939 (1976), o
sus trabajos sobre el escritor transterra-
do José Blanco White, de quien prepard
la Antologia de obras en espanol (1971),
o la traduccion al ingles de las Cartas de
Espana (1972). Por dltimo, en 1980 apa-
reci6 su obra péstuma El romanticismo
espaiiol, considerada como una de las
contribuciones mas importantes y docu-
mentadas sobre la didspora cultural del
movimiento romantico espafol.

El tema cardinal del exilio fue el hilo con-
ductor de la mayoria de sus trabajos so-
bre diferentes personajes de la cultura
hispana, tanto de sus coetaneos y amigos
como Salinas, Guillén o0 Américo Castro,
como de escritores de tiempos pasados
como el propio White, Alcald-Galiano o
Jovellanos.

Este archivo, junto con el de José Rodri-
guez Olazabal, el de la Casa Regional de
Valencia en México, el de José Martinez
Guerricabeitia, el de Rafael Supervia-
Guillermina Medrano y, aunque no pro-
piamente, el de Juan Gil-Albert, se inte-
gran dentro del Departamento del Exilio
de la Biblioteca Valenciana que, a la es-
pera de nuevas y posibles incorporacio-
nes, se estd configurando como una de
las secciones mas dindmicas y solicitadas
de la citada biblioteca.

Su archivo personal —donado por su viu-
da Dofia Amalia Garciaenel afio 1999 -
refleja con gran exactitud estas preocu-
paciones creativas de Vicente Llorens,
que pueden detectarse a través de todo
su legado. Desde su amplia e interesante
correspondencia — mds de 1800 cartas -
entre la que encontramos las firmas de
un buen numero de personajes de la éli-
te cultural del exilio: Jorge Guillén, Fran-
cisco Ayala, José Vela Zanetti, Américo
Castro, Max Aub, Rafael Supervia, Pe-
dro Salinas, etc., hasta sus materiales de
trabajo — 35 cajas de archivo — reparti-
das en 4 temas fundamentales:

- El Exilio Liberal del s. XIX

- El Exilio republicano de 1939

- Blanco White

- Estudios Histéricos (Romanticismo,
Aspectos Sociales de la Literatura,
etc.)

Han llegado hasta nosotros en un archi-
vo temdtico perfectamente organizado,
en carpetas rotuladas con el tema que a
cada una corresponde, y en ellas, desde

Al finalizar la
contienda marcho,
COMO Otros cientos
de miles de
espanoles, al exilio,
primero en Francia y
mas tarde a la
Republica
Dominicana, Puerto

Rico y EE.UU.

El tema cardinal del
exilio fue el hilo
conductor de la
mayoria de sus
trabajos sobre
diferentes personajes
de la cultura hispana

citas bibliograficas pasando por peque-
flas anotaciones relativas al asunto o in-
cluso recortes de prensa y materiales re-
producidos sobre los que trabajaba, lle-
gando hasta el borrador o la redaccion
definitiva del articulo o capitulo de libro,
fruto final de su investigacién y trabajo.
Todo ello ofrece a los estudiosos de los
temas tratados por Llorens un sinfin de
datos, e incluso materiales de primera
mano, que se configuran como puntos de
partida basicos para sus nuevos trabajos.
Entre ellos, podrian destacarse los fiche-
ros que, tanto sobre la emigracion libe-
ral del s. XIX, como sobre los exiliados
del 1939 elabor6 y mantuvo Vicente Llo-
rens gracias a las informaciones que él
personalmente recogia, o que le sumi-
nistraban sus camaradas del exilio.

En la actualidad los trabajos de descrip-
cion de este archivo alcanzan practica-
mente el 50 % de sus materiales, estan-
do ya finalizada la serie de Correspon -
dencia y la de Estudios Histéricos, por
lo que se prevé que a finales de este afio
pueda concluirse la fase de descripcion y
comenzar a digitalizar los materiales,
momento en el que ya quedardn a dispo-
sicion de los interesados. Pese a ello, he-
mos de hacer una referencia ineludible a
la clausula 6* del contrato de donacién
en la que se especifica que: “...este mate -
rial no podrd ser utilizado hasta dentro
de cinco anos a partir de esta fecha (9 -
XII-1999)...” quelleva la fecha de la ac-
cesibilidad del fondo a finales de 2004.
Los fondos de este archivo personal se
complementan con los de su biblioteca,
compuesta por mds de 500 libros y 600
separatas, a disposicion ya de los usua-
rios interesados.

Vicente Llorens Castillo fue profesor en la Universidad de Princeton, EEUU. / Archivo BV.
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Almela i Vives, llegint el seu discurs d’ingrés en la Reial Académia de Belles Arts de Sant Carles, el 1958 / Arxiu BV.

FRANCESC ALMELA I VIVES

Un dels oblidats
del segle XX

La recuperacié d’una figura intel-lectual cabdal

El dos de gener de 1960 se signa una
convocatoria d’homenatge a Francesc Almela
i Vives. Aquest acte, ’organitzen diferents
entitats culturals, com ara I’Asociacion de la
Prensa, Ateneo Mercantil, Circulo de Bellas
Artes, Lo Rat-Penat, Sociedad Valenciana de
Fomento Turistico o el Centre de Cultura

Valenciana. Per Roma Segui i Frances

quest homenatge té un motiu

essencial: des de 1927, quan

va publicar La Catedral de

Valéncia, fins a 1959

Francesc Almela i Vives ha-
via escritipublicatuncentenar dellibresifu-
llets, la qual cosa implicava un grau de pro-
duccid literaria prou important, sobretot si
pensem que ’autor a més a més imprimia
moltes pagines, en forma d’articles periodis-
tics, a la premsa valenciana o barcelonina,
per posar-ne un exemple. Les entitats cultu-
rals valencianes, per tal de fonamentar ’ac-
te, demanen a Enric Soler i Godes I’elabora-
ci6 d’una biobibliografia que pugués reco-
llir, d’una banda, el curriculum de I’Almelai,
de Paltra, la descripccid bibliografica de les
seues obres, tot deixant de banda els articles
publicatsala premsa iarevistes especialitza-

des, iles traduccions de novel-les que va rea-
litzar al llarg de la seua vida. La recerca de
Soler i Godes va titular-se Bio-bibliografia
de Francisco Almela y Vives', i té dues parts
diferenciades: la que ens parla de la seua
vida, tot indicant les activitats que va desen-
volupar, ila que repassael centenar exacte de
llibres i fullets que havia publicat fins 1960.
Potser siga la millor manera de commemo-
rar qualsevol efemeéride: presentar els argu-
ments que la puguen fornir.

Francesc Almela i Vives va néixer a Vinaros
I’any 1901, encara que la familia es va tras-
lladar ben prompte a la ciutat de Valéncia,
on va cursar estudis fins a llicenciar-se en
Filosofia i Lletres. A partir de 1927, inicia la
seua carrera literaria amb col-laboracions a
revistes, com ara Taula de Lletres
Valencianes o Revista de Catalunya. De I’al-
tra,ial’any segiient, enceta la seua obra poe-
tica amb Lespill a trossos, la qual no obli-
dara al llarg de la seua vida, i s’ha d’indicar
que veura els seus versos antologats en vida.
No obstant aixo, a partir de 1939 abandona
gradualment ’escriptura envalenciaiempra
sovintel castella.

La figura de I’Almela i Vives es pot abordar
de forma cronologica o fent consideracions
sobre els trets que més han destacat, o que
més m’han impressionat. Es evident que no
podem extreure conclusions d’una obra que
ocupa milers de pagines en unes quantes pla-
nes. ’tnica cosa que em puc permetre és in-
dicarallo que, en una breu lectura, puga pro-
vocar en qui desconega I’autor la intenci6 de
recuperar-lo.

El turisme cultural: Valencia Atraccion

En 1945, la Sociedad Valenciana de
Fomento Turistico encarrega a Almela la di-
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reccié de la segona época de Valencia
Atraccion, una revista que havia aparegut
I’any 1926 i que va desaparéixer pocs anys
després. Aquesta publicacio en serie, la in-
tenci6 de la qual era el desenvolupament tu-
ristic de la nostra terra dins d’uns limits cul-
turals, va tindre una periodicitat mensual al
llarg de la segona época, i Almela no va
abandonar la seua direcci6 fins a 1967,
quan va morir.

Valencia Atraccion ésun dels millors exem-
ples de com afavorir el turisme cultural dins
de les nostres fronteres. La seua edici6 és
tnica: les fotografies es troben signades, els
articles son divulgatius, perd amb un con-
tingut estructurat, la informaci6 sobre actes
és clara i precisa, el format és agradable, el
nombre de pagines proporcionat, etc. A les
seues planes, s’hi pot trobar un quadern de

La historia del llibre
valencia i de la
bibliografia valencia-
na van ser objectius

constants en ’obra
d’Almela i Vives

bitacora per a qui vulga reconéixer els nos-
tres pobles, els seus costums. El contingut de
Valencia Atraccién sorprén: qualsevol que
tinga el plaer de rellegir-la, s’encisara per la
idea de turisme que s’hi vessa, tan diferent a
la que palesen les grans aglomeracions a les
quals ens han acostumat. Valencia
Atraccién demostra un rigor divulgatiu que
honoren la tasca de I’Almela i Vives i de la
Sociedad Valenciana de Fomento Turistico.

La historiografia: la preocupacié
per la historia local

Francesc Almela i Vives, al llarg de la seua
vida, va realitzar estudis historics i erudits
sobre autors i personatges valencians, com
ara sant Vicent Ferrer (1927), Joan Lluis
Vives (1936), Teodor Llorente (1936),
Lucrecia Borja (1942), Just-Pastor Fuster
(1945), Maria Benlliure (1948), Mariano
de Cabrerizo (1949), Manuel Tolsa (1950),
el duc de Calabria (1958) o Ausias Marc
(1959). Fins i tot, va dedicar gran partde la
seua producci6 a edificis de la ciutat de
Valéncia, com arala Catedral (1927), les to-
rres de Serrans (1930), la Llotja (1935), els
jardins (1945) o les Drassanes (1953)2.

No hem d’oblidar, pero, que Almelai Vives
va ser un estudiés, la preocupacié principal
del qual era difondre la cultura valenciana, i
aix0 també suposava tractar temes menors,
com ara I’orxata (1933), la indumentaria

Almela i Vives amb els Princeps de Monaco en la seua visita al Museu Historic de Valéncia. / Arxiu BV.

ymente con fines de investigacian de pg

(1946), les Falles (1950), les corregudes de
joies (1957) o larquitectura popular
(1960). Qualsevol tema era susceptible
d’estudi, unes vegades amb una encertada
optica, altres amb menor substancia. Tot i
aixi, qualsevol tema, en la seua ploma, pren
importancia, guanya interés.

Ladeéria perla tematica historica valenciana
el va portar a elaborar un dels treballs bi-
bliografics mésimportants que es van realit-
zar al segle XX. Em referisc a la Bibliografia
de historias locales relativas al antiguo
Reino de Valencia’. 1 dic important per ha-
ver aconseguit parlar de la historia local
molt abans que es considerara, a aquestes
terres, una de les branques ineludibles del
discurs académic. Aquesta obra, com totes
les que suposen un estudi bibliografic, té els
seus detractors, ino ha d’importar: és el pri-
mer recull i va crear escola. La resta és lite-
ratura.

Labibliografia valenciana:
la recuperaci6 de Just-Pastor Fuster
i Mariano de Cabrerizo

La historia del llibre valencia i de la biblio-
grafia valenciana van ser objectius cons-
tants en I’obra d’Almela i Vives. Quan en
1929, la Societat Castellonenca de Cultura
li publica el Pomell de bibliofils valencians®,
apareix un primer assaig que recupera noti-
cies de diversos bibliofils i bibliografs, com
ara Salva. Fins 1949, no tornara a escriure
un altre treball d’aquestes caracteristiques,
tot i que aquesta vegada tindra un abast di-
ferent. La bibliofilia en Esparia® és un assaig
que incorpora noves informacionssobre bi-
bliografs i bibliofils, on considera personat-
ges com ara Gallardo. La ironia que ompli
les pagines fa que la lectura de dades erudi-
tes siga joiosa.

Tanmateix, les dues millors obres sén El bi -
bliégrafo Justo Pastor Fuster® i El editor
Don Mariano de Cabrerizo’. A totes dues es
recull una gran quantitat de dades, i es per-
filen les imatges de les persones que van con-
viure amb ells. S’ha de dir que per a recons-
truir el XIX valencia, pel que fa a la historia
del llibre i la bibliografia, cal retornar a
aquestes planes.

Coda

Sobre I’ Almela i Vives, i sobretot del seu ves-
sant historic, n’hem sentit de tots colors.
Que si la seua historiografia no és gens sis-
tematica, que si allo, que si aixo, i la veri-
tat és que se cita, per a bé o per amal,iel
que és més important: representa una
part de la nostra Historia, agrade o no, la
qual cosa implica que més d’una persona
ha apres a llegir la nostra tradici6 a partir
dels textos de I’Almela i Vives. Només per
aquesta consideraci6 caldria tornar-li a fer
un homenatge.

"(Valencia: Homenaje de las Entidades Culturales Valencianas, 1960)

2 La llista que s'ofereix és incompleta, perd no es pretén una revisio
argumentada de caracter cientific sobre Almela.

3(Valencia : Centro de Cultura Valenciana, 1952) 161 p.

¢ Aquest treball, el reforma i el publica amb el titol Ramillete de bibli6 -

filos valencianos (Valencia : Castalia, 1950)
5(Valencia : Castalia, 1949)
¢(Madrid : Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 1945)

7(Madrid : Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 1949)

PROHOM DE LA CULTURA VALENCIANA

Francesc Almela i Vives també va
dirigir els darrers numeros de Taula
de Lletres Valencianes (1930) i la
col-leccié Nostra Novel-la (1930-
1931). Potser el fet més important
va ser el nomenament I'any 1932 de
director numerari del Centre de
Cultura Valenciana, a proposta de
Sanchis Sivera i Nicolau Primitiu.
Sera a la revista d'aquesta institucio,
Anales del Centro de Cultura
Valenciana, on publicara gran part
dels seus articles de caracter historic.
A la tardor de 1941, va inaugurar
la Libreria Valenciana. Aquesta va
ser un punt de trobada dels
intel-lectuals, des del seu comencga-
ment fins al 1956, data de tanca-
ment perque li era impossible
atendre-la en condicions. L'activitat
que provoca la llibreria es pot
comptabilitzar en els 43 catalegs
que es van publicar, i els més de
22.000 registres que va contindre.

Premis

1929 Premi. Camara Oficial del Libro
de Barcelona.

1949 Corresponent de la Real Acade-
mia Espanola.

1950 Premi Valencia de Poesia per La
columna i les roses. Flor Natural. Jocs
Florals de Lo Rat-Penat.

1952 Flor Natural. Jocs Florals de Cas-
telld, amb motiu del Vlle centenari de
la fundacio de la ciutat.

1957 Premi del Exmo. Gobernador
Civil. Jocs Florals de Lo Rat-Penat.

1958 Premi del Exmo. Gobernador
Civil. Jocs Florals de Lo Rat-Penat.

1959 Academic de la Real Academia
de Bellas Artes de San Fernando de
Madrid. Titol d’"Honorable escriptor en
els Jocs Florals de Lo Rat-Penat. Co-
rresponent de la Reial Academia de les
Bones Lletres de Barcelona. Correspo-
nent de la Hispanic Society of America
de New York.
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JOAN FRANCESC MIRA

“Fer gaudir la lectura dels classics és

el plaer més gran que un puga tenir”

El proper dia 21 de maig
’autor de llibres com Els
Borja. Familia i mite i el
més recent Sant Vicent
Ferrer. Vida i llegenda
d’un predicador —ambdos
publicats per Bromera- ens
visitara a la Biblioteca
Valenciana dins del Cicle
d’animaci6 a la lectura per
tal de contagiar als més
jovens el seu gust per la
literatura.

Per Rafa Martinez

ssagista, novel-lista,
catedratic de Grec i
Cultura Classica a la
Universitat Jaume I de
Castelld, Joan Francesc
Mira (Valéncia, 1939) és un home d’a-
quells que es diuen compromesos amb
el seu temps.
Escriptor i figura intel-lectual recone-
guda, acaba de guanyar el Premi Sant
Jordi de Novel-la amb Purgatori, con-
seqiiéncia ultima de la seua passié pels
classics i, més concretament en esta
ocasié per La Divina Comedia de
Dant, de la qual ha fet una traduccié,
guardonada amb el Premi Nacional de
Traduccié de 2001 i editada per Proa.
Este llibre, que li ha donat el seu darrer
premi, és també part de la seua trilogia
ambientada a Valéncia que comenca
amb Els treballs perduts i que continua
en el llibre en qué Mira esta treballant
actualment, un nou llibre que té la
figura de Faust com a eix central.

De quina manera li pareix, a banda
d’estes intervencions per part dels
escriptors, que s’ha d’inocular I’habit
lector entre els més jovens?

3

Es un tema etern, dirfem, un tema anti-
quissim que jo crec que ningu li ha tro-
bat la solucié. A primera vista pareix
que per exemple als instituts se’ls obli-
ga a certes lectures, obres d’una certa
consisteéncia. Tot aix0 crearia un habit,
pero els estudiants agafen aixo com una
imposicid. En qualsevol cas, jo crec que
aix0 s’ha de mantenir. Es a dir que, o
eixe habit s’adquireix també en ’am-
bient educatiu o com a part d’eixe am-
bient educatiu, o malament. El que no
crec que siga util és introduir només lec-
tures que aparentment siguen més facils

“Els estimuls per la
lectura haurien
d’aparéixer
periodicament en la
premsa, la televisio
1 en mitjans de
comunicacio”

i no introduir lectura de llibres de més
substancia (literatura classica, diriem),
perque si no la distancia no se salvara
mai. A part d’aixo hauria de ser objec-
te d’un cert ambient social i els estimuls
haurien d’aparéixer periodicament en la
premsa, la televisié i en mitjans de co-
municacié per no quedar desconnectat
de la vida real. Que no siga una cosa que
quede reduida a I’ambit escolar o a I’am-
bit educatiu, perqueé si no no fariem res.
Ien qualsevol cas ha sigut una cosa que
ha sigut i que continuara sent aixi: que
la lectura de la bona literatura sera sem-
pre qiiestié de minories. Com assistir a
bons concerts, com anar a bones expo-
sicions de pintura, un cert “nivell de con-
sum” de cultura sera sempre propi d’u-
na minoria. La qiiesti6 és que la mino-
ria siga el més ampla possible, pero aixo
ja és un altre tema.

Vosté ha traduit classics com ara Dant.
Com creu que s’ha d’apropar estos clas-
sics a la gent que comencga a llegir?

Primer fent una certa politica editorial,
com per exemple es fa a Italia. A Italia
a qualsevol llibreria —incloses les llibre-
ries de les estacions- tu et trobes els clas-
sics llatins i grecs en edicions bilingiies
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italia-llati o llati-italia a uns preus as-
sequibles. Pero eixa difusid, eixa presén-
cia, és importantissima. I després, que
hi haja una certa promocié editorial i
que hi haja unes versions que, sense lle-
var-lires del pes original, estiguen en un
llenguatge literari actualitzat. Jo, per
exemple, quan comentava la meua ver-
si6 de la Divina Comedia, la més gran
satisfaccié que m’ha donat no és que
m’hagen donat premis i medalles, ni la
Medalla d’Or de Floréncia ni el Premi
Nacional de Literatura, m’és igual. La
satisfaccié és que em trobe continua-
ment gent a Valéncia, a Gandia o a Ta-
rragona que em diu “estic gaudint lle-
gint la teua Divina Comedia. No I’ha-
via llegida mai i ara I’estic llegint”. Es
a dir, que hi ha hagut alguna cosa... Se
n’han fet tres edicions i se n’han venut
cinc o sis mil exemplars, que per al seu
volum és extraordinari. Pero no és que
s’han venut perque la gent els col-loque
a la llibreria, sin6 que els compren per
a llegir. Vol dir que és assequible, vull
dir-te, una cosa que semblava impossi-
ble, que és llegir la Divina Comedia
—que no la llegia ningd-. Ara hi ha un
miler de persones que I’estan llegint, i
no només aixo, sind que I’estan gaudint.
I fer gaudir la lectura dels classics és el
plaer més gran que un puga tenir: saber
que hi ha gent que ho esta gaudint. T’as-
segure que fer llegir els classics no és im-
possible: la meua experiéncia ésreal, no
és cap fantasia.

Quins llibres recomana vosté per
introduir-se als classics ?

Hauriem de comengar per L’Odissea,
sense el més minim dubte. Després, si
és per a gent relativament jove que
volguera llegir coses d’una certa ame-
nitat o distraccié, recomanaria per
exemple Juli César. Jo recorde que
quan jo anava a l’escola, aci a
Valéncia, als Escolapis, que féiem llati
als dotze anys, traduiem La guerra de
les Gal-lies i jo m’ho passava bomba
amb les campanyes i tot aixd. Es una

L’escriptor Joan
Francesc Mira
aposta pels classics
“de sempre”:
Homer, Boccaccio,
Joanot Martorrell,

Cervantes i la
novel-la del XIX

novel-la d’historia militar sensacional.
I després recomanaria alguna cosa
medieval de molta envergadura, algun
trosset ben explicat de la Divina
Comeédia o una cosa divertida com és
Boccaccio. Després recomanaria el
Tirant lo Blanc -i sobretot si es busca
una versié que no tinga dificultats lin-
giiistiques, perqué és una llengua de fa
ja cinc segles-, que, excepte les pagines
aixi més pesades de la mentalitat cava-

lleresca, també és una novel-la molt
divertida. I, evidentment, recomanaria
El Quijote, que és un dels grans llibres
de la historia universal, alguna cosa de
Shakespeare i d’aci ja passaria a la
novel-la del XIX: algun bon Flaubert,
Balzac, Dostoievski... Amb un minim
d’introduccid, a partir dels 13 o 14
anys, una persona esta en condicions
de llegir-los perfectament.

“Jo escric perque és
el meu ofici, és la
meua manera d’estar
en la vida”

Com va comencar vosté a llegir d’'una
manera, diguem-ne, conscient de que
ja no podia tornar arrere, de que hau-
ria de fer-ho durant tota la seua vida?
A mi la lectura de classics em va
enganxar molt prompte. A ma casa,
de menut, hi havia col-leccions de
classics... Clar, en aquella época, teni-
em cldsicos castellanos. Classics uni-
versals pareix que no n’hi havia i clas-
sics catalans, tampoc. Teniem la
col-lecci6 de classics Ebro i una altra
d’aquells més famosos d’Espasa-
Calpe.

Jo em recorde que als 12 anys llegia
Quevedo, Lope de Vega i després Don
Quijote... 1 un estiu que m’avorria els
Episodios nacionales sencers. Jo vaig
comengcar, diriem, en la lectura amb
els classics castellans, que era Itnic
que hi havia, molt prompte. I aixo és
important, perqué et crea un nivell, un
estandard, de qualitat literaria que
després mantens per a tota la vida i
que t’ajuda a diferenciar el que és de
primera fila, una literatura de veritat,
de la que no ho és.

Per qué escriu vosté? Molt sovint els
escriptors, al llarg de la historia, s’han
plantejat —i continuen fent-ho- esta
pregunta.

Jo escric perqueé és el meu ofici, és la
meua manera d’estar en la vida. Jo
vaig comengar escrivint més assaig que
altres coses, a banda de ciéncies
socials, antropologia i altres estudis.
La meua temptacid literaria era molt
forta, i a poc a poc vaig comengar a fer
literatura. Aquesta m’ha anat ocupant
practicament tota la vida. I ara, si he
de definir-me d’alguna manera, ha de
ser com a escriptor, independentment
que faca alguna altra cosa, que expli-
que Plat6 de tant en tant o que escriga
alguna cosa circumstancial. La meua
manera d’estar en la vida és escriure.

Sembla com si per a vosté fora una
cosa senzilla...

Eixa és una altra qiiesti6. Imagina’t
una persona, un metge, un cirurgia,
que és un home que esta convengut de
la seua vocacid en la vida i que esta
perfectament instal-lat en eixe mon.
Pensa que fins i tot ho fa bé, que és un
bon cirurgia i gaudeix de fer-ho: aixo
no vol dir que no li coste fer una ope-
racié. I tant que li costa...! A mi també

J. F. Mira va rebre la Medalla d'Or de la Ciutat de Floréncia per la seua traducci6 de la Divina Comedia / José Jordan.

em costa. I el dia que no em coste, mal
senyal. Si no em costara, jo m’alarma-
ria. Si m’eixira facil: trobar una idea,
donar-li cos, fins i tot si es tracta d’un
article, que me’n faig dos cada setma-
na: un per a El Pais i un altre per a El
Temps... Cada article me’l pense mol-
tissim i procure que quede tancat. |
aixd molts lectors ho copsen, cons-
cient o inconscientment, com copsen
una peca musical que esta ben escrita.
Jo no m’assec i dic: ara escric aixo.
Pense el tema dies i dies abans, com el
tractaré, com I’arrodoniré. Aixd és
part de Pofici, és fonamental. I no dic
ja quan escric una novel-la, que em
costa cinc anys.

Del seu llibre Quatre qiiestions d’amor
va dir que ha estat escrit “a la manera
d’un exercici d’aprenent d’escriptor”.
Pero, vosté té escrits una quantitat de Ili-
bres considerable, una experiéncia que
no es posa en dubte... Es considera,

encara hui, un “aprenent d’escriptor”?
Qualsevol bon escriptor, o que pretenga
ser-ho, ha de pensar que s’estd aprenent
sempre. I si hi ha alguna cosa que pensa
que la sap, vol dir que la fara sempre
igual. T clar, cada vegada tindra menys
interés allo que fa. Si tu segueixes la tra-
jectoria de la majoria d’escriptors d’una
certa envergadura, comprovaras els can-
vis. Sempre estas aprenent. I aprendras
fins a I’dltim dia de la teua vida.

Eixe llibre, al qual tinc molt d’afecte i ha
tingut molt poca transcendéncia, me’l
vaig proposar com una mena d’exercici.
A veure com podia fer jo una narracid
sobre una historia real, de diferents épo-
ques —medieval, renaixentista, del segle
XVIII i del XX- introduint en la narra-
ci6 els textos originals sobre els quals es
basava la historia. Era un exercici. En
eixe sentit, va ser una cosa que no havia
fet mai. I supose que altres dies faré
altres coses, intentaré aprendre altres
coses diferents.

sia reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion y de estudio. [/ Esfa reproduccio ha sigul abfinguda exclusvament amb fins dinveshgacio 1 estud)
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La impronta
escurialense en
el claustro sur

El claustro sur del antiguo monasterio jerénimo

de San Miguel de los Reyes, tras su pertinente

restauracion, se nos muestra hoy como uno de los

mas bellos e interesantes ejemplos de arquitectura

renacentista en tierras valencianas.

Textos realizados por
Alicia Alonso Lépez

Fotografias cedidas por
Fernando Lopez Uhden

AUNNN. NURED . RLAD

a elegante y unitaria aparien-
ciadel claustro sur de la actual
Biblioteca Valenciana oculta
su compleja y prolongada
construccion, y aunque no re-
sulten llamativas las irregularidades que
muestra en sus proporciones y en la téc-
nica constructiva, son testimonio mudo
de los impedimentos con los que tropezo
un proyecto que sufriria un giro estilist
co de verdadera envergadura, y que hubo
de adaptarse a las posibilidades econé-
micas y a los cambios en las concepciones
arquitectdnicas de su tiempo. Un tiempo,
el de su construccion, que se extiende a lo
largo de la segunda mitad del siglo XVI,
y la sobrepasa.
Su valoracién se justifica por su tempra-
nay profunda aplicacién del lenguaje que
desarroll6 Juan de Herrera en el claustro
de los Evangelistas de El Escorial, her-
mano del que nos ocupa. Pero también le
afiade valor la originalidad que supuso
dentro de los fundamentos formales con
los que se edificaba en su momento en Va-
lencia.
Las circunstancias historicas que rodea-
ron su construccién son verdaderas pro-
tagonistas de los vaivenes que sufrio ésta.

1. imi - §am

La fundacién del monasterio por los vi-
rreyes de Valencia, don Fernando de Ara-
gon y dofia Ursula Germana de Foix, su-
ponia un proyecto no sélo religioso, tam-
bién de representatividad de los funda-
dores, con un pante6n familiar. Y cultu-
ral, dada la voluntad de don Fernando,
duque de Calabria, de crear una escuela
de arte y teologia en torno a su famosa y
magnifica biblioteca, herencia familiar de
la destronada Casa Real de Népoles, y
quelegd a la custodia del cenobio. Un pro-
yecto mondstico que se aprecia en la ac-
tualidad como el mas ambicioso de su
época para Valencia.

Dorfia Germana se decanté desde el prin-
cipio por la orden de San Jer6nimo, como
consta en su testamento, redactado en el
ano de su muerte, 1536. Esta preferencia
parece fruto de su estancia en el monas-
terio de Guadalupe, en el que habia guar-
dado luto por Fernando el Catdlico, de
quien enviudo, afios antes.

Tras la muerte de dofia Germana ser4 el
duque de Calabria quien se encargue del
proyecto, contratando a Alonso de Co-
varrubias, maestro mayor de los alcaza-
res reales, activo en Toledo en aquellos
anos, que resolvid una traza con ricas or-
namentaciones platerescas para el claus-
tro, de las que hoy nada podemos obser-
var. No obstante, su ordenacion albertia-

na del espacio en el conjunto del edificio,
con la iglesia como eje axial, y su con-
cepcion de la fachada monumental flan-
queada por torres, no se alteraron en el
resultado final de la construccién. El ac-
tual claustro es heredero de este proyec-
to inicial en sus dimensiones generales,
ubicacion, numero de arcos de cada pan-
da y altura del piso inferior.

La muerte del duque de Calabria, en
1550, fue muy temprana con respecto al
estado de las obras, que se habian co-
menzado por el claustro apenas dos afios
antes. De hecho, este acontecimiento su-
puso la ralentizacién de una construccion
a cuya complejidad técnica ahora habria
que afadir el alto coste que una casa, en-
zarzada en interminables pleitos por la
posesion de los bienes legados por el du-
quey lasrentas concedidas por dofia Ger-
mana no podia asumir. Y justifica por ello
la posterior y sustancial modificacion del
proyecto.

Las circunstancias descritas se sumaron a
la marcha de los acontecimientos histdri-
cos cuando Felipe IT decidi6 construir un
magnifico complejo monastico, de mon-
jes jerénimos, y su aficién por la arqui-
tectura, unida a su interés por este pro-
yecto, le llevé a interpretar un decisivo pa-
pelen el desarrollo de la construccion. Mi-
nucioso y practico, colaboré estrecha-
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mente con Juan de Herrera en la obra de
El Escorial, concebida para perpetuar la
memoria de la batalla de San Quintin, y
por supuesto también como monumento
de representatividad de la monarquia.

En los momentos en que el moderno len-
guaje arquitectonico de El Escorial se
muestra acabado en el claustro llamado
de los Evangelistas, la comunidad de san
Miguel de los Reyes mira hacia él, y de-
cide modificar la antigua traza de Cova-
rrubias para adaptarla al estilo del prin-
cipe. Los motivos no derivan sélo de la
rapidez de construccién y la sobriedad de-
corativa del nuevo estilo, liberado de la
abundancia decorativa del plateresco,
aunque sin duda debi6 de parecerle mds
econdmico. Su lenguaje desornamentado
se encontraba en plena modernidad, y
aunque la resonancia que la fundacién
castellana tuvo en su época fuese tem-
prana, anterior quiza a la finalizacion de
las obras, tampoco deberiamos olvidar el
peso que la misma orden jerénima debi6
de tener en su deseo de exportar su pro-
pioestiloa otra desus casas, y su evidente
ligaz6n con la monarquia. De hecho, las
tensiones de orden politico entre el fun-
dador de San Miguel de los Reyes, don
Fernando de Aragdn y el emperador Car-
los V, habian repercutido negativamente
en el monasterio, y es 1dgico pensar que
los monjes desearan solventar la situacion
aprovechando las nuevas circunstancias.
Fray Francisco de la Concepcion, es en-
viado, asi, a El Escorial, donde dibuja una
copia del claustro herreriano. La fideli-
dad del valenciano a su modelo resulta
evidente, y hace que sus diferencias re-
sulten de menor envergadura que sus si-
militudes. Estas tiltimas son obvias, pues-
to que el esquema bdsico es comun: claus-
tro de dos pisos, con igual ritmo de arcos
en las dos alturas, superponiéndose en

ellosel orden dérico y el jonico. También,
la fé6rmula albertiana de ordenacién de
pilares y arcos de medio punto, enmar-
cados en sus extremos por pedestales, se-
micolumnas y un entablamento. Por tlti-
mo, es igual la solucién del remate supe-
rior con balaustrada adornada con sen-
cillas bolas.

Pero la necesidad de adaptar el esquema
herreriano a lo ya edificado en el claustro
de San Miguel de los Reyes justifica una

originalidad que no se limita a las di-
mensiones generales, mas reducidas en el
valenciano, ni al efecto de los materiales,
que son de caliza roja frente al granito gris
del claustro escurialense, aunque estas
sencillas diferencias caractericen tanto a
ambos. De hecho, las diferencias afectan
sobre todo a las proporciones, repercu-
tiendo en el sistema de 6rdenes. Asi, és-
tas varian en el intercolumnio, y en la al-
tura de los pedestales, que es mayor en el
claustro valenciano, sobreelevando las
columnas que se asientan sobre ellos, de
forma que la imposta del arranque de los

arcos queda a la mitad de su
fuste, mientras que en El Es-
corial queda bastante mas
alta.

Resulta evidente que el claus-
tro de San Miguel de los Reyes
es fruto de un meditado estu-
dio, y de hecho debid de exis-
tir una traza hoy no docu-
mentada, que no se limité a
calcar en menor escala y en adaptacién
proporcional el claustro de los Evange-
listas. La mano que lo realizo le imprimi6
sus personales concepciones estéticas, vi-
sibles en su tratamiento de los 6rdenes y
en su somera decoracion. El protagonis-
mo en la realizacion de estos planos tam-
poco estd documentada, pero en su re-
ciente y actualizada monografia sobre el
monasterio, Luis Arciniega apunta hacia
Fray Francisco de la Concepcidn, de ape-
llido Beti antes de su ingreso en la comu-
nidad jerénima, que tenia formacion
como oficial de canteria, y que como co-
mentabamos antes, se encargd de dibujar
el claustro de El Escorial.

Las singularidades del monumento va-
lenciano aparecen en el orden dorico del
primer nivel, en su arquitrabe. También
en el orden jénico del segundo, cuya so-
lucién libre de los dngulos es diferente a
la del castellano, asi como lo es su deci-
si6n de no integrar las molduras del an-
tepecho del sobreclaustro con las de los
pedestales de las columnas.

Otra diferencia meramente decorativa,
que constituye una interpretacion del pro-
yecto herreriano y un profundo conoci-
miento de él, es la decision de decorar la
balaustrada superior con bolas no sélo
sobre los ejes de los pedestales de las se-
micolumnas, sino afiadiendo ademds una
sobre cada intercolumnio.

La especificidad de este claustro supone,
asi, un motivo mds para valorarlo.

Esta reproduccion ha sido obtenida exclusivamente con fines de investigacion v de estudio. / E3fa reprooyccio ha sigul obfinguda exclusrament
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“Roma sacra: documents
per a la investigacio”

Incunables, pergaminos, mapas, bulas papales y fotografias mostraron la herencia de Roma des-

de la perspectiva de la arquitectura, la teologia, el urbanismo, la arqueologia, la paleografia, la

pinturay la historia. Una exposicion heterogénea concebida para ensefiar qué se puede investigar

en la Biblioteca Valenciana y la variedad de puntos de vista para hacerlo. Por Vicente Zaragoza

| antiguo Imperio romano heredé
el arte y ciertas convenciones so-
ciales de otra gran civilizacion: la
griega. Pero a diferencia de los he-
lenos, los romanos persiguieron un objetivo
trascendente: perdurar en el tiempo como
imperio y como cultura, por lo civil y por lo
militar. Ese espiritu de permanencia indele-
ble enla historia se reflejé en numerosos mo-
numentos, documentos, escritos, obras ar-
tisticas, etc. Ademads, la necesidad de conec-
tar las diferentes provincias entre si, algunas
deellas alejadas por miles de kilometros, su-
puso la construccion de increibles obras de
ingenierfa: carreteras, puentes, acueduc-
tos... muchas de las cuales no sélo ain se
mantienen en pie, sino que siguen siendo uti-
lizadas seguin su proposito original. La pax
romana facilit6 el éxito de Roma durante va-
rios siglos, hasta que las invasiones barbaras
y las trifulcas internas acabaron por socavar
los cimientos del imperio.
Pero Roma no termina con el Imperio roma-
no. El nacimiento de la ciudad del Vaticano,
el renacimiento artistico, la ascension y
triunfo del fascismo de Mussolini... Roma
siempre ha estado ahi; siempre viva, eterna.
“Roma sacra: documents per a la investiga-
ci6”, ha recogido aquel material pertene-

Esta reproduccidn ha sido obtenida exclusiva

Un aspecto de la muestra que tuvo lugar recientemente en la BV / José Jordan.

ciente a los fondos de la Biblioteca
Valenciana que se refiere de un modo u otro
a Roma y su herencia. Desde el 28 de enero
hasta el 31 de marzo, diferentes mapas, in-
cunables, pergaminos, bulas papales y foto-
grafias, han ilustrado lo mejor de la arqui-
tectura de Roma, su historia, los Papas, todo
aquello que contribuy6 a hacer grande esta
ciudad.

Roma se muestra, asi, desde diferentes pun-
tos de vista. Esta idea dela multiplicidad dis-
ciplinar es la que se ha pretendido ilustrar de
forma pldstica con esta exposicion. Para fa-
cilitar su comprension, se estructurd en va-
rios apartados: Roma, Papas, Mirtires,
Incunables y Material Grafico.

“Roma” englobaba aquellos documentos

cion y de estudio. / Esfa reproduccid ha sigul obfing

sobre su arquitectura, urbanismo, historia,
que reflejan su evolucién como ciudad a lo
largo de mas de veinte siglos. Roma subte -
rranea novissima: in qua antiqua christia -
norum et praecipum martyrum coemete -
ria..., de Antonio Bossio (1575-1629), 0 Le
chiese di Roma, hablan de la ciudad, descri-
ben sus edificios, monumentos, alrededo-
res. Sumamente interesante es la reedicion
de 1787 de Los diez libros de ar quitectura
de M. Vitrubio Polion, asi como la edicién
de 1736 de Histoire de grands chemins de
Iempire romain, un espléndido croquis de
las calzadas romanas y su trazado que ocu-
pa varios metros, obra hallada entre los pa-
peles del arquedlogo y humanista aleman
Konrad Penttinger.

Otras curiosidades: un tratado sobre el ori-
gen de los nombres de algunos hoteles, cafe-
terias y albergues de Roma, de 1835, y un
ejemplar de Roma Mussolinea..., que inclu-
ye los discursos de Benito Mussolini sulla
grandezza e sul piano regolatore di Roma.
De igual modo, destaca un grabado de
Alejandro Specchi sobre la Basilica de San
Pedro, de 1687, procedente del Fondo
Salvador Pallarés de la Biblioteca
Valenciana.

En el espacio dedicado a los “Incunables” se
incluyd un magnifico ejemplar de la Summa
Theologica de Santo Tomds de Aquino, da-
tado en 1496.

La nota macabra la aportd un tratado sobre
Los instrumentos de martirio y de las mane -
ras demartirizar, del afio 1591. Esta obra de
Antonio Gallonio esta ilustrada con las téc-

nicas e instrumentos principales para ejecu-
tar el “arte” de la tortura.

Osservazioni sopra i cimiteri de Santi marti
ried antichi cristiani di Roma, de 1720, esun
curioso libro de epigrafias, repleto de la sim-
bologia y epitafios que se ponian en los sar-
c6fagosy en los nichos.

Los “Papas”, parte fundamental de la histo-
ria de Roma, estuvieron representados por
varios libros y documentos graficos: Borgia
ossia Alessandro VI Papa e suoi contempo -
ranei, de Domenico Cerri, de 1857; una tra-
duccién italiana de la obra mds importante
de Doellinger, profesor de teologia en
Munich y oponente mas destacado ala defi-
nicién dogmatica de la infalibilidad pontifi-
cia; o las Actas e historia del Concilio
Roma, donde Félix
Dupauloup, obispo de Orléans, manifiesta
su oposicion a la definicion dogmatica de la
infalibilidad pontificia.

También las referencias valencianas, como
los Papas Luna y Borja, o la lauda sepulcral
de Severina, asi como el sermdn de Santo
Tomdas de Villanueva recogido en su
Opera omnia..., ocuparon un sitio de pri-
vilegio en las vitrinas de la exposicion.
Entre el material gréfico incluido (nume-
rosas estampas, grabados y tarjetas) des-
taca un dibujo de un friso de los Santos
Padresy Doctores de la Iglesia distribuido
por orden alfabético, asi como varios gra-
bados al acero y estampas de Papas; dia-
positivas del arte paleocristiano y del
Renacimiento (basilicas, sarcofagos, esta-
tuas...); pergaminos; fotografias de la
época comprendida entre 1860 y 1890;
mapas antiguos, etc.

En definitiva, una muestra de caricter bi-
bliografico nutrida con los fondos pro-
pios de la Biblioteca Valenciana que ha
servido para dar a conocer al gran publi-
co, y también al investigador, numerosos
documentos de inestimable interés sobre
la ciudad de Roma y todo lo relacionado
con su historia y evolucion.

Ecuménico de
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» LA BIBLIOTECA, SEDE DE UN CURSO SOBRE LA IDENTIDAD NACIONAL EN LATINOAMERICA

Patria, revolucion y libertad

al otro lado del mar

La Biblioteca Valenciana ha sido sede, durante tres dias de marzo, de unos cursos

que han estudiado “la construccion de las identidades nacionales en el mundo

hispanico”. Cuando se acerca el segundo centenario del nacimiento de docenas de

naciones desgajadas de los imperios coloniales portugués y espafiol, Valencia se ha

convertido en foro anticipado para la reflexion. Por E P. Puche

i bien se mira, todo ocurrié muy
deprisa para la magnitud de los
acontecimientos. Entre la Revolu-
cion Francesa y la batalla de Cara-
bobo pasan apenas 32 afios; el trayecto es
todavia menor, doce afios, si comparamos
el inicio de las Cortes de Cadiz y la decisi-
va fecha de Ayacucho, en la que del viejo
imperio espafiol apenas queda ya las le-
gendarias Cuba, Puerto Rico y Filipinas,
que se perderdn en 1898.
El segundo centenario del nacimiento de
las republicas latinoamericanas, que se pro-
duce en un corto periodo y como en raci-
mo, se acerca. Y es el momento de volver
la vista con cierta serenidad sobre los pro-
cesos de construccion de lasidentidades na-
cionales de tantos y tan importantes pai-
ses: estudiar qué ideas se barajaron y se si-
guen barajando alli, saber cémo se ha fra-
guado y construido la personalidad civica
y politica de aquellas naciones es un pro-
yecto cultural y académico de especial in-
terés.
Con la colaboracion de la Organizacion de
Estados Americanos para la Educacion, la
Biblioteca Valenciana se ha adelantado,
prestandose como marco de referencia y
punto de encuentro para que los estudio-
sos realicen esas tareas. Los conceptos de
patria, nacion, libertad y revolucion, su
carga politica y literaria, han sido el refe-
rente de un curso de tres dias, celebrado
durante el fragor de la crisis internacional
de Irak.
Cuando Sim6n Bolivar, el Libertador de
Venezuela, entra triunfal en la capital, sa-
luda al pueblo desde una carroza tirada por
seforitas vestidas de blanco que pisan un
camino sembrado de rosas. Son virgenes,
son vestales que configuran una iconogra-
fia concreta, la sublimacién de la libera-
cion. La nueva nacion reniega del rey Fer-
nando de la vieja Espafia y de sus atribu-
tos; pero ensalza al conductor victorioso
del pueblo hacia la republica con nuevos
atributos de resonancias romanas. Desde
entonces, en Latinoamérica van a pervivir
rasgos de un imaginario cultural plagado
de peculiaridades dignas de estudio sere-
no. La patria y su respeto, la nacién y sus
herramientas de cohesion, el sentido de la
nueva libertad en un mundo nuevo, mere-
ce ser estudiado.
En el arranque del seminario en el que el
profesor José Luis Villacafias ha trabajado

nduccion ha sido obtenida exclusivamente con f

Los conceptos de
patria, nacion,
libertad y
revolucion han sido
el referente de un
curso celebrado
durante el fragor de
la crisis de Irak

intensamente, el conseller Manuel Taran-
c6n destaco la necesidad “de una mirada
retrospectiva sobre los procesos de cons-
truccién nacional en ambas orillas de lo
que fue el mundo hispanico” y ofreci6 este
foro valenciano “para entender mejor la
simbologia del patriotismo, las politicas
culturales que fraguaron la identidad co-
lectiva en esa biisqueda de la especificidad,
y los contextos que han marcado una ines-
tabilidad democratica casi intrinseca a la
cultura politica hispanica”.

América del Norte, desde la pluralidad de
los estados, dio como resultado una fede-
racion, los Estados Unidos de América. El
destino de América Central y del Sur serd
muy otro: las identidades no seran supera-
das mediante la accion de un proceso po-

Jorge Edwards y Manuel Tarancén durante la jornada inaugural.

litico aglutinador que podia haber respe-
tado identidades y modelos diversos. Qui-
z4 ahora es el momento de navegar sobre
el mar de retérica que inund¢ la construc-
ci6én nacional latinoamericana, y las pro-
pias relaciones entre Espafia y sus antiguas
colonias; quizd sea también hora de supe-
rar las aprensiones derivadas de las ideo-
logias o los regimenes muchas veces domi-
nantes. Pero ahi estdn, dispuesto para el es-
tudio, las razones de una devocion patria
que en la vieja metr6poli no se conservan;
o los aires revolucionarios, de populismo,
de caudillismo que hemos visto en los ar-
quetipos dominantes al sur del Rio Gran-
de.

Jorge Edwards, el Premio Cervantes de
1999, en su discurso inaugural, hablé de
laidentidad nacional como “un espacio de
libertad” y abogd por estudiarla desde una
vision moderna en la que sea posible in-
cluso la eleccion personal de nacion. Una
propuesta valiente, que completaron las in-
tervenciones de Francisco José Pifion y
Francisco Colom. Basta adentrarse en el
conocimiento de América Latina para ver
el papel que las bibliotecas nacionales han
tenido y tienen en la acumulacion de un
tesoro cultural propio que es sumamente
util para aglutinar la conciencia nacional
y la identidad cultural. Por eso es doble-
mente acertado el ofrecimiento de la Bi-
blioteca Valenciana al servir como marco
para el estudio.

Il v 1 DADES

» REVISION DE LA FIGURA
DEL INTELECTUAL

Max Aub,

un testigo
privilegiado

Tras la exposicion que acogio el Mu-
seo de Bellas Artes este primer tri-
mestre del afio y la edicion de sus
obras completas por parte de la BV,
al centenario de Max Aub le faltaba,
para verse completo —al menos en lo
posible-, un congreso que reivindica-
se la figura capital del escritor. Y asi
ha sido. En la Biblioteca Valenciana
tuvo lugar, del 7 al 12 de abril un sim-
posio internacional sobre el autor de
obras como La gallina ciega o Jusep
Torres Campalans .

Fueron seis dias de intensa actividad
los que se dedicaron al escritor naci-
do en Paris —pero de honda raigam-
bre valenciana- en el marco de este
congreso titulado, por otra parte:
“Max Aub. Testigo del siglo”, lo cual
ya da cuenta de por donde habrian
de ir —y fueron- los tiros. En el trans-
curso de la jornada inaugural, Juan
Maria Calles, coordinador general
del congreso, insistié en la idea de
“abarcara un Max Aub masamplio,
un intelectual total del siglo XX”.
Alo largo del congreso hubo tiempo
para lidiar con asuntos tan variados
e interesantes con que retomar la fi-
gura del intelectual como los que se
agruparon en torno a las distintas po-
nencias. La relacién de Max Aub en
torno a temas como el exilio espafiol
—a cargo de Sebastian Faber-, la tra-
dicion literaria —por Ignacio Soldevi-
la-, las vanguardias artisticas —por
Juan Manuel Bonet-, o su puesta en
escena ante asuntos como la guerra
fria —a cargo de José Carlos Mainer,
la persecucion y el exilio —por Ma-
nuel Aznar- o como “espejo de Espa-
fia” —por Mariano Peset- conforma-
ron el conjunto de unasjornadas que,
dentro de los actos del centenario,
han contribuido a destacar la figura
de un intelectual comprometido con
su tierra adoptiva y sus gentes.



-
16 V' Biblioteca Valenciana

ABRIL 2003

SERGIO BLEDA, COMISARIO DE LA EXPOSICION TEBEOSPAIN

“Los autores espanoles son los que

A BRIL -

JJUNY

2 0 0 3

peor considerados estan en este pais”

¢Quéhabéis pretendido abarcary
desarrollar con esta exposicion en
torno al coémic?

Sobre todo lo que pretendemos es
que la gente se de cuenta de la
enorme variedad de estilos y gé-
neros que hay y ha habido siem-
pre en la industria de los comics.
Normalmente todo el mundo cree
que sdlo existen los tebeos de hu-
mor para nifios -sobre todo del
tipo de la edad dorada de Bru-
guera: Mortadelo, Zipi y Zape
etc...- o de aventuras en plan El
Guerrero del antifaz.

Echédndole un primer vistazo a la
exposicion podran descubrir que
el comic, al igual que la literatu-
ra, el teatro o el cine, ha tratado
todo tipo de ideas e historias. In-
cluimos, ademds, parte del traba-
jo previo de muchas de las pagi-
nas expuestas (bocetos, docu-
mentacion fotografica, guiones
originales, estudios de personajes)
para que se den cuenta de la can-
tidad de trabajo que supone cada
pagina.

¢De qué manera -y hasta qué pun-
to- ayuda este tipo de iniciativas a
resaltar el valor del comic como
instrumento de transmision cul-
tural?

Creo que el hecho de sacar cual-
quier cosa de su entorno y colo-
carla en una vitrina hace que, vién-
dola aislada, se le preste mds aten-
cién y se reflexione sobre ella. Po-
driamos exponer un vaso lleno de
aguay la gente se detendria a mi-
rarlo. Esa misma agua no llama-
ria la misma atencion si formara
parte de la corriente de un rio.
Las exposiciones son importantes
porque resaltan algo que, de otra
forma, pasaria desapercibido.Me
gusta pensar que, después de ver
esta exposicion, alguien ird a una
tienda especializada en comics y
comprara alguna obra de alguno
de los autores que participanen la
muestra porque quiere tener en
sus manos algo que no conocia y
por lo que siente curiosidad o in-
terés.

¢Qué criterio habéis seguido a la
hora de seleccionar a los autores
y sus obras?

Desde la Asociacion de Autores de
Comic de Espafia lo que hemos te-
nido claro desde el principio es
que debia tratarse de autores es-
pafioles, que son los que peor con-
siderados estdn en este pais (ya
que, en otros paises estin muy
bien considerados) y los que mds
nos interesan promocionar.
Algunos de los autores han sido
seleccionados porque trabajan en

Una exposicion en
torno al comic nos
muestraen la
Biblioteca
Valenciana el pasa-
do, presente y futuro
de un género que
pasa por un momen-
to extraordinario de
creatividad.

Por Rafa Martinez

colecciones extranjeras muy po-
pulares (como Batman, Super
man, Star Wars) y pensamos que
eso atraeria, y ademads sorprende-
ria, al publico mas joven.

Otros autores estan aqui precisa-
mente por todo lo contrario, por-
que formaron parte de una época
que muchas personas mayores re-
cuerdan con nostalgia. Otros es-
tan por que son un referente ac-
tual a tener muy en cuenta, ya que
en un proximo futuro, estoy se-
guro, serdn considerados como
los mejores en su género. Otros
simplemente estdn aqui porque

Sergio Bleda. / José Jordan.

eran cercanos a nuestro entorno.
Cuéntanos alguna curiosidad en
torno a los autores expuestos, su
obra, etc.

A la gente le llama mucho la aten-
ci6n el hecho de que tengamos ori-
ginales de comics del pato Donald
ode Mickey Mousedibujados por
un espanol. Mds sorprendidos se
quedarian si supieran que esos co-
mics se publican en Dinamarca, y
en Alemania son tremendamente
populares. Es curioso, también,
observar los originales de la edi-
torial Maga (de los que dispone-
mos gracias al fondo de la propia
Biblioteca Valenciana)y verun co -
llage original de la revista Reseso
antes y después de pasar por la
censura de aquellos tiempos.
Algunos de los originales son de
obra editada, y es genial poder ver
c6mo son las paginas en las que
ha trabajado el dibujante sin que
el proceso de impresion medie en-
tre el autor y el lector. Al mismo
tiempo, es genial que tengamos
expuestos originales inéditos que
jamas han sido vistos por el pu-
blico en general y que, de otra for-
ma, no podrian haber sido disfru-
tados. Por ultimo estamos orgu-
llosos de exponer el cuaderno de
bocetos de Javier Rodriguez de su
album Wake Up, nominado a me-
jor guién y mejor obra en los pre-
mios de este afio del Sal6 Interna-
cional del Comic de Barcelona. El
fallo se hara publico a principios
de mayo, mientras la exposicion
todavia esté abierta.

Cicle d’Animacio
alalectura

(Horari: 12 h.)

02-04-03: Juan Marsé
09-04-03: Joan Pla Vilar
07-05-03: José Maria
Guelbenzu

21-05-03: Joan Francesc Mira
26-05-03 : Juan José Millas

Exposicions

Horari: Dimarts a divendres: de 10 h.
a14h.ide17h.a19,30h.

Dissabtes, diumenges i festius:
d11a14h.

TEBEOSPAIN : ORIGINALS DEL

PASSAT, PRESENT | FUTUR DEL COMIC
ESPANYOL

Mostra representativa de la granriquesa
del comic espanyol i valencia dirigit a pu-
blic de totes les edats.

Comissari: Sergio Bleda

Col.labora: Asociacion de Autores de
Cémic de Espafna

Data: Fins el 31 de maig de 2003

Lloc: Sala Capitular de la Biblioteca
Valenciana

EL LLEGAT DELS VENTURA: DOCENCIA
AFICIONS EN UNA BIBLIOTECA PRIVADA
Mostra bibliografica d'una biblioteca pri-
vada llegada a la Biblioteca Valenciana
formada per una familia de docents amb
fons sobre llengties classiques i moder-
nes i ciencies fisiques i naturals.

Data: Fins el 30 de juny de 2003

Lloc: Sala d'Informacié General de la
BibliotecaValenciana.

Presentacions

PRESENTACIONS DE LLIBRES EN LA FIRA
DEL LLIBRE DE VALENCIA
Lloc: Jardins dels Vivers

El compromiso de laimaginacion.
Vida y obra de Max Aub

Autor: Ignacio Soldevila Durante
Data: 3de maig—11h.

El puerto de Valencia. Encrucijada
de rutas, productos

y mercaderes (1626-1650)

Autor: Roberto Blanes Andrés

Data: 6 de maig—18 h.

Correspondencia entre J.E. Martinez
Ferrando — Eduardo Ranch Fuster
Autor: Amparo Ranch Sales

Data: 9 de maig-18 h.

Revista de la Biblioteca
Valenciana

Num. 1 —Abril 2003

Data: 10 de maig- 12:30 h.

Congressos

CONGRES INTERNACIONAL

Max Aub: testimoni del segle XX
Coordinacié académica:

Juan Maria Calles

Data: 7,8, 9, 10, 11 12 d'abril de 2003
Lloc: Sala d’Actes de la Biblioteca
Valenciana

Conferencies

CICLE DE CONFERENCIES EN

LA BIBLIOTECA VALENCIANA

Rutes de la Cultura Medieval i Modema
Horari: 19 h.

v

30-04-03: José M* Vives:

La Festa. El Misteri d’Elx.

08-05-03: Gennaro Toscano: Las
colecciones de pinturas flamencas de
Alfonso el Magnanimo y su influencia
sobre la pintura y la miniatura napoli -
tana.

15-05-03: José Luis Villacanas: La
complejidad del siglo Xill.

22-05-03: Amadeo Serra:

Las obras del rey. Arquitecturay mo -
narquia en la Corona de Aragon (si -
glos XIl-XV).

29-05-03: Mauro Natale:

Antonello da Messina, tra Nord
eSud.

05-06-03: Joan Aliaga:

L'escola valenciana en

Europa, siglos XIV-XV.

12-06-03: Albert Hauf:
Literaturaiart: les xilografies dels pri -
mers llibres valencians.

19-06-03: Santiago La Parra: Los
Borja, un itinerario vital e historiogra -
fico.

26-06-03: Ximo Company:La im -
portancia del mecenazgo espanol en
la promocién romana de Bramante.
03-07-03: Felipe V. Garin:

La presencia artistica de los Borja

en Roma.

v

v

v

v

v

v

v

v

v
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YV Biblioteca Valenciana

Avenida de la Constitucion, 284
(Monasterio de San Miguel

de los Reyes)

46019 Valencia

Tel. 96 387 40 00 - Fax. 96 387 40 37
e-mail: bv@gva.es

http://bv.gva.es

Autobuses: 16,36y 11

Lunes a viernes de 9 a 20,30 horas.
Sabado de 9a 13,30 horas.

Otros servicios:

Cafeterfa y Restaurante / Librerfa.
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